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Maio 2019
IMPORTANTE—LEIA ATENTAMENTE:

LEIA CUIDADOSAMENTE ESTE CONTRATO, POIS ELE REGE O USO DO SOFTWARE ECOSTRUXURE IT
(EM DIANTE DESIGNADO DE “PRODUTO DE SOFTWARE”) INDEPENDENTEMENTE DE TER SIDO OBTIDO
ELETRONICAMENTE, VIA DOWNLOAD OU CE, DISCO OU OUTRA MIDIA. ALEM DISSO, ESTE CONTRATO
REGE O USO DO SOFTWARE, TENHA SIDO ELE CONCEDIDO PARA TESTE, AVALIACAO,
DEMONSTRACAO, NORMA OU QUALQUER OUTRO TIPO DE LICENGCA DE USO DO SOFTWARE.

PARA CONFIRMAR A SUA ACEITACAO DOS TERMOS E CONDICOES DESTE CONTRATO E CONCORDAR
EM FICAR VINCULADO A ESTE CONTRATO, CLIQUE NO BOTAO ADEQUADO APRESENTADO NA TELA
DURANTE O PROCESSO DE INSTALACAO. SE VOCE NAO DESEJAR SE TORNAR PARTE DESTE
CONTRATO E NAO CONCORDAR EM ACEITAR SEUS TERMOS E CONDICOES, CLIQUE NO BOTAO
OPOSTO APROPRIADO OU NO BOTAO CANCELAR: ISSO IRA ABORTA AUTOMATICAMENTE O
PROCESSO DE INSTALACAO: NESTE ULTIMO CASO, SE O SOFTWARE JA TIVER SIDO FORNECIDO EM
UMA COPIA FiSICA, VOCE DEVE DEVOLVER O SOFTWARE DENTRO DE TRINTA (30) DIAS APOS SEU
RECEBIMENTO (INCLUINDO TODO O MATERIAL IMPRESSO QUE O ACOMPANHA, JUNTAMENTE COM
SEUS RECIPIENTES) AO LOCAL ONDE VOCE O OBTEVE. SE O SOFTWARE TIVER SIDO FORNECIDO VIA
DOWNLOAD, VOCE DEVE IMEDIATAMENTE EXCLUI-LO OU ELIMINA-LO, INCLUINDO TODOS OS
ARQUIVOS RELACIONADOS E QUALQUER OUTRO MATERIAL ELETRONICO DOS SEUS
COMPUTADORES, DISCOS RIGIDOS, SERVIDORES, TABLETS, SMARTPHONES OU OUTROS
DISPOSITIVOS QUE CONTEM O SOFTWARE.

O presente Contrato € um acordo legal entre sua empresa, sociedade ou outra entidade juridica, a qual
o Software foi fornecido, (doravante designada por “Vocé”), e a Schneider Electric (conforme adiante
definido). E da sua responsabilidade confirmar que qualquer pessoa que realize a instalagdo do
Software dispde de atribuicdo ou autoridade juridica para vincula-lo e confirmar sua aceitacdo dos
termos e condi¢des do presente Contrato. Se um integrador, contratante, consultor ou qualquer outra
parte instalar ou usar o Software em seu nome antes que vocé use o Software, essa parte sera
considerada seu agente ou representante agindo em seu nome e vocé serd considerado como tendo
aceitado todos os termos e condi¢des contidos neste Contrato, como se Vocé mesmo tivesse instalado
ou usado o Software. Se Vocé for um terceiro (p. ex. um integrador de sistemas, contratante, consultor
ou qualquer outro terceiro) instalando ou usando o Software em nome de ou antes de um usudrio final
- ou licenciado do Software (doravante “Usuario final”), € sua responsabilidade se certificar que vocé
obteve a atribuigdo ou autoridade juridica para vincular o Usuario final a este Contrato.

A MENOS QUE TENHA SIDO CONCORDADO POR ESCRITO PELA SCHNEIDER ELECTRIC, A OS
SERVICOS DE MANUTENCAO E SUPORTE DO SOFTWARE NAO ESTAO INCLUIDOS.

Os termos deste Contrato aplicam-se ao Software que acompanha este Contrato ou ao que este
Contrato se relaciona, incluindo qualquer midia associada que contenha qualquer dispositivo que ative
o(s) programa(s) contido no produto de software, qualquer documentacéo, informacéo, especificacdo
instrugdo ou material impresso, online ou eletrénico (doravante “Documentacé&o”) relacionada com o
“produto de Software”). A Documentagdo pode ser obtida através do site da Schneider Electric
http://schneider-electric.com ou entrando em contato com o centro de suporte da Schneider Electric.
Vocé concorda que tal Documentacao e outro contedido pode ser fornecido somente em inglés, a menos
gue seja exigido pela lei local sem a possibilidade de isencédo ou limitacdo contratual. O Software
também inclui qualquer atualizacao do software, extensdes, servicos da web e/ou suplementos que a
Schneider Electric pode fornecer a Vocé ou disponibilizar a Vocé ap6s a data que Vocé obteve sua
cOpia inicial do Software e ap6s sua aceitagdo deste Contrato, na medida em que tais itens ndo séo
acompanhados por um contrato de licenga ou termos de uso separados. Nesse caso, um contrato de
licenca separado deve prevalecer.



http://schneider-electric.com/

Conforme utilizado neste Contrato, “Schneider Electric” significa Schneider Electric IT USA, Inc., com
sede em 132 Fairgrounds Road, West Kingston, RI 02892, United States, que possiu a propriedade
intellectual e direitos do Produto de Software.

Os termos e condicdes deste Contrato também sdo aplicaveis a Vocé e devem permanecer
completamente executavel entre a Schneider Electric e Vocé, mesmo se o Software for entregue a
Vocé na forma de um aplicativo para dispositivo mével através de qualquer plataforma de aplicativos
para dispositivos moveis ou loja de propriedade da Schneider Electric ou a qualquer terceiro
oficialmente designado ou reconhecido pela Schneider Electric para comercializar o Software como um
aplicativo para dispositivos moveis. Além disso, os termos e condi¢des deste Contrato serdo aplicados
a Vocé mesmo se Vocé tiver obtido o Software a partir de um distribuidor ou revendedor autorizado da
Schneider Electric. Este Contrato oferece a vocé apenas direitos limitados de uso do Software e da
Schneider Electric e todos os outros direitos séo reservados aos seus licenciadores. Vocé nao adquire
gualquer direito, expresso ou implicito, que ndo seja expressamente concedido neste Contrato. Vocé
concorda que ir4 usar o Software somente conforme estiver expressamente permitido neste Contrato
e Vocé ira cumprir qualquer limitacéo técnica no Software que lhe permita o uso do Software somente
de determinadas maneiras.

1. CONCESSAO DE LICENCA

1.1 S ujeita ao cumprimento, por sua parte, de todos os termos e condi¢des contidos neste Contrato,
a Schneider Electric concede a Vocé um direito de licenga de uso ndo exclusivo, ndo transferivel,
royalte-free, limitado, internacional, a menos que seja restrito regionalmente, do Software
descrito na Documentacdo ou na Caixa Sobre, relacionado ao Software mencionado pela
duracéo identificada deste documento e de acordo com o modelo de licenca identificado neste
documento. O Software pode ser usado somente com a finalidade corriqueira da sua empresa
pelo(s) usuério(s) nomeado(s) especifico(s), no(s) local(is) especifico(s), no(s) dispositivo(s)
especifico(s) e/ou no(s) sistema(s) especifico(s) para o(s) qual(is) o Software foi licenciado a
Vocé, pois esse(s) usuario(s) nomeado(s), local(is), dispositivo(s) e/ou sistema(s) é(sao)
identificado(s) na Confirmacdo do pedido, na Documentacdo ou na Caixa Sobre. Se a
Documentacdo ou a Caixa Sobre ndo determinar uma duracéo para a licenca concedida neste
Contrato, entéo essa duracdo deve ser considerada pelo periodo enquanto o produto de Software
estiver disponivel e enquanto ndo for substituido por um novo produto software da schneider
electric disponibilizado e cuja confirmacéo e aceitacdo seja feita por si para utilizacdo conforme
a llienca de utilizador final que venha a dispor sobre essa utilizacdo do novo produto software. O
Software sera fornecido a Vocé em somente em forma de codigo objeto (legivel por maquina) e
sob qualquer circunstancia a Schneider Electric é obrigada a divulgar o codigo fonte do Software
a Vocé, a menos que essa obrigagcdo seja exigida de acordo com a Secdo 11. O Software
(incluindo a Documentagéo relacionada) € licenciado a Vocé e nédo vendido a Vocé.

1.2 Este Contrato descreve e rege seu direito de instalar e usar o Software. E acordado
expressamente que os termos e condi¢cdes deste Contrato ir4 prevalecer sobre e substituir os
termos e condi¢Bes contidos em qualquer ordem de compra ou documento de compra emitido
ou enviado por Vocé; e os termos e condi¢des de qualquer ordem de compra ou documento
emitido por Vocé sao expressamente rejeitados pela Schneider Electric, na medida em que sejam
inconsistentes com os termos e condicdes deste Contrato.

1.3 Ao expirar o periodo de avaliagdo ou, em caso de licenca néo vitalicia, ao expirar o periodo
limitado do tempo pelo qual a licenca foi concedida a Vocé, sua licenca do Software ira terminar
de modo automético e imediato, a menos que uma licenca adicional seja obtida da Schneider
Electric. Consequentemente, o Software deve ser automaticamente desinstalado e/ou inutilizado
(com ou sem aviso anterior).

1.4 Vocé aceita que, caso necessite ativar o Software por Internet ou telefone, custos poderédo ser
aplicados.

1.5 Se forem criadas/incorporadas medidas tecnoldgicas que se destinem a prevenir a utilizacdo
sem licenca ou ilegal do Software, Vocé concorda que a Schneider Electric pode recorrer a essas
medidas e Vocé concorda em cumprir qualquer requisito relativo a tais medidas tecnolégicas.
Tais medidas néo constituem um defeito no Software nem concedem a Vocé qualquer direito de
garantia.
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A menos que Vocé tenha adquirido uma Licengca Empresarial, conforme expressamente definido
no presente Contrato, a utilizacdo alternada, simultdnea ou compartilhada do Software nédo é
permitida, e a utilizacéo do Software por sua parte deve estar licenciada, nos termos do presente
Contrato, como uma Licenca de Usuério Individual ou uma Licenga de Usuarios Multiplos.

A Licenca de Usuério Individual aplica-se quando uma etiqueta afixada no préprio Software, em
sua Caixa Sobre, na Documentacdo ou em qualquer outro lugar afirme: "Licenca de Usuario
Individual". Uma Licenga de Utilizador Individual pode ser instalada e utilizada somente em um
computador, tablet, smartphone ou dispositivo semelhante (doravante "Dispositivo") pessoal
individual em qualquer momento, e € proibida a instalacéo e utilizagdo em uma rede ou em
gualquer outro sistema informético multiestagcao que permita a utilizagdo simultanea por varios
usuarios.

N&o obstante a Secdo acima, Vocé pode baixar e usar o Software em mais de um Dispositivo
individual se: (i) o Software esteja em um aplicativo para dispositivos méveis (app) e (ii) se os
tais Dispositivos forem todos usados por Vocé de com a mesma conta de usuario com a qual o
aplicativo foi inicialmente baixado.

A Licenca de Usuérios Mdltiplos aplica-se quando uma etiqueta afixada no préprio Software, em
sua Caixa Sobre, na Documentag¢do ou em qualquer outro lugar afirme: "Licenca de Usuarios
Multiplos". Uma Licenca de Usuarios Mdaltiplos permite um numero de instalacbes em
simultaneo e ilimitado do respectivo Software em varios computadores pessoais ou Dispositivos
semelhantes em qualquer outro sistema informatico multiestacdes, a menos que uma Licenca
de Usudrios Mdltiplos restrinja o nimero de usuarios ao numero definido correspondente ao
Software adquirido e registrado. Sempre que Vocé utilizar uma Licenga de Usuarios Multiplos em
uma rede ou em qualquer outro sistema informatico multiestagdo, sera de sua responsabilidade
disponibilizar os meios necessarios para garantir que séo seguidas todas as restrigcdes definidas
no presente Contrato.

RESTRICOES

Vocé pode apenas instalar, usar, acessar e visualizar o Software em um computador ou outro
Dispositivo, estritamente em conformidade com a Documentacao fornecida e apenas para os fins
especificos indicados nesta Documentacéo ou no presente Contrato.

Além disso, a menos que, de outra forma expressamente exigida ou autorizada por lei ou se de
outra forma expressamente permitido nos termos de uma Licenca Empresarial valida, Vocé néo
podera nem podera permitir que outras pessoas:

(i) copiem o Software, exceto para efeitos de backup e apenas como apoio ao uso permitido
ao Usuario do Software. Qualquer cépia tera que incluir todos os avisos de direitos de autor
e qualquer outra mencao de propriedade presentes no Software original. Vocé nao podera
vender, arrendar, licenciar, alugar ou, de outra forma, transferir qualquer copia do Software.
Caso o Software inclua Documentacédo fornecida apenas no formato eletrénico ou online,
Vocé pode imprimir uma cépia dessa Documentacao eletrénica para cada licenga adquirida
para o Software. Caso o Software contenha Documentacéao fornecida em formato impresso,
Vocé pode efetuar uma cépia dessa Documentagdo impressa por cada licenca adquirida
para o Software;

(i) modifiguem, adaptem, traduzam, efetuem engenharia reversa, descompilem, desmontem
ou procurem reconstituir de outra forma o cédigo fonte do Software nem criem trabalhos
derivados do Software. Além disso, em caso de erros, bugs ou defeitos do Software, a
Schneider Electric reserva-se, expressamente, o direito de corrigir tais erros, bugs ou
defeitos na medida em que a lei permitir;

(iii) sublicenciem, arrendem, subcontratem ou aluguem o Software, nem permitam que terceiros
utilizem o Software em seu préprio beneficio ou de outras pessoas. Vocé também nado pode
utilizar o Software como parte de gerenciamento de instala¢des, time-sharing, fornecimento
de servigos ou organiza¢do de uma estrutura de servigos;

(iv) para além do expressamente permitido nos termos do presente Contrato, incluindo, mas
ndo se limitando a Sec¢éo 3, distribuam, no todo ou em parte, modifiquem ou criem trabalhos
derivados do Software ou distribuam aplicativos criados com o Software; ou

(v) direta ou indiretamente, exportem, reexportem, baixem ou enviem o Software em violagédo
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das leis e normas dos EUA ou da jurisdicdo aplicavel na qual Vocé ira utilizar ou baixar o
Software.

Caso ndo cumpra as disposicBes anteriores, Vocé ter4d que assumir todas e quaisquer
consequéncias, incluindo qualquer dano resultante disso.

O uso do Software destina-se somente ao uso com contetdo de sua propriedade, contetdo de
dominio publico ou contetdo devidamente licenciado. Vocé pode necessitar de uma licenca de
patente, direitos de autor ou outra de terceiros para criar, copiar, baixar, gravar ou salvar arquivos
de contetdo para uso com o Software ou para disponibilizar ou distribuir esses arquivos para
uso com o Software.

Vocé concorda que utilizara o Software somente de uma forma que esteja em conformidade com
todas as leis aplicaveis nas jurisdigBes em que usar ou baixar o Software, incluindo, mas néo se
limitando a, restricbes aplicaveis relativas a direitos de autor ou outros direitos de propriedade
intelectual. Vocé ndo pode usar o Software em uma tentativa de contornar as medidas
tecnolégicas empregadas para controlar o acesso a ou os direitos contidos em um arquivo de
contetdo ou em outros trabalhos protegidos por leis de direitos de autor de qualquer jurisdicao,
ou em conjunto com qualquer dispositivo, programa ou servigo concebido para esse fim.

DESCRICAO DE OUTROS DIREITOS

Demonstracdo, teste e licengas semelhantes. Se o Software for licenciado a Vocé mediante
uma licengca de demonstracéo ou uma licenca gratuita para fins de teste ou avaliacéo, Vocé nédo
estd autorizado a usar o Software para qualquer fim que ndo seja para o qual tal licenca foi
concedida a Vocé e sem prejuizo a outras se¢des deste Contrato.

Aplicativos Autorizados. Para os efeitos do presente Contrato, por "Aplicativos Autorizados"
entende-se os aplicativos que Vocé cria, desenvolve ou gera usando o Software (incluindo a
respectiva ferramenta de programacao, se existente), ou do carregamento nesses aplicativos,
com ou sem modificagdo, de uma biblioteca do Software, desde que Vocé tenha licenciado de
forma valida o referido Software junto a Schneider Electric ou aos seus revendedores
autorizados. Os Aplicativos Autorizados incluem, sem limitagdo, mecanismos de execucao
aplicaveis para o Software e interfaces de driver aplicaveis que Vocé pode fornecer aos seus

préprios clientes, como parte ou em conjunto com 0s respectivos Aplicativos Autorizados.

N&o obstante as disposicbes acima, qualquer aplicativo criado com o Software adquirido ao
abrigo de uma licenca de Teste de Campo (conforme definido no presente Contrato) ou para
efeitos de demonstracao, teste ou avaliacdo, ndo é um Aplicativo Autorizado.

Como um afastamento expresso dos direitos concedidos a Vocé nos termos de uma Licenca de
Usuario Individual ou de uma Licenca de Usuarios Mdltiplos ao abrigo do presente Contrato, o
Usuério estd autorizado a baixar, em uma chave de licenciamento, o Software que ativou
previamente nas respectivas instalacées com a finalidade de acessar a e utilizar o Software nas
instalac6es dos seus proprios clientes, desde que Vocé possa provar que ndo possui outro meio
razoavelmente disponivel de realizar a instala¢éo ou a inicializacdo do Aplicativo Autorizado do
Usuario nas instalagfes dos seus proprios clientes.

Vocé pode distribuir ou disponibilizar de outra forma os Aplicativos Autorizados, desde que
cumpra todos os requisitos indicados a seguir:

() Incluir seu préprio aviso de direitos de autor valido nos seus Aplicativos Autorizados; e

(i) N&o remover ou ocultar qualquer aviso de direitos de autor, marca comercial, patente ou outros
direitos de propriedade industrial ou intelectual que possam ser apresentados no Software,
conforme fornecido a Vocé, ou que possam ser apresentados, em relacdo com o Software, na
Caixa Sobre do Aplicativo Autorizado e em qualquer Documentacdo impressa distribuida
com cada cépia dos seus Aplicativos Autorizados; e

(i) N&o usar o nome, o logotipo ou as marcas comerciais da Schneider Electric para efeitos de
comercializacdo ou identificacdo dos seus Aplicativos Autorizadas, a menos que Vocé faca
parte de um contrato separado celebrado com a Schneider Electric que atribua a Vocé esses
direitos ou que a Schneider Electric tenha dado seu consentimento expresso prévio, por
escrito, para isso;

(iv) Indenizar, isentar de responsabilidade e defender a Schneider Electric de e contra qualquer
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v)

(vi)

reclamacdo com base em responsabilidade contratual, de garantia, civil (incluindo
negligéncia), objetiva, estatutaria ou outra, incluindo, sem limitacdo, danos por perda de
negécio, lucros cessantes, interrupgao do negécio, acdes judiciais, incluindo honorarios de
advogados, perda de dados ou qualquer outra perda ou dano pecuniario ou ndo pecuniario
gue possam surgir ou resultem do uso ou distribuicdo dos seus Aplicativos Autorizados,
desde que, contudo, suas obrigacdes contratuais relativas a indenizagdo nao se estendam
a porcentagem de danos ou prejuizos do reclamante ou ao montante acordado imputavel a
culpa da Schneider Electric ou a responsabilidade objetiva imputavel a Schneider Electric
em matéria de direito em qualquer pais (seja ao nivel federal ou estadual, se aplicavel); a
obrigacdo de indenizag@o acima permanecera em vigor apos a expiragdo ou término do
presente Contrato; e

Nao permitir redistribuicbes do Software (incluindo as modificacfes efetuadas nele por Vocé) por
terceiros, exceto como parte dos seus Aplicativos Autorizados; e

Fornecer ao respectivo cliente seu proprio contrato de licenga no sentido de conceder o direito de
uso dos seus Aplicativos Autorizados, sendo o referido contrato de licenca substancialmente
semelhante, mas de forma alguma menos restritivo, ao presente Contrato; e

(vii) Cumprir, de outro modo, os termos do presente Contrato.

Incorporacdo ou integracdo do Software. Vocé pode incorporar ou integrar de outra forma o
Software no seu proprio produto ou em um produto de terceiros, desde que:

0

(i)

(iii)

(iv)

V)

(vi)

Vocé tenha licenciado, de uma forma vélida, o Software junto a Schneider Electric ou aos
seus revendedores autorizados, e

Vocé efetue a incorporacdo ou integracdo de uma forma que esteja em conformidade com
a Documentacdo e este Contrato, na medida em que essa documentacdo contenha
qualquer instrucéo ou recomendacéo relativa a ele, e

Vocé cumpra - no que diz respeito aos seus proprios produtos e aos referidos produtos de
terceiros - cada um dos mesmos requisitos especificados anteriormente em relacdo aos
Aplicativos Autorizados; esses requisitos devem aplicar-se mutatis mutandis a qualquer um
dos seus proprios produtos ou produtos de terceiros nos quais tenha incorporado ou, de
outra forma, integrado o Software, e qualquer referéncia feita ao termo "Aplicativo
Autorizado" na secao anterior sera considerada, para efeitos da presente secdo, uma
referéncia aos seus proprios produtos ou a produtos de terceiros que incorporem ou
integrem de outra forma o Software.

Vocé forneca ao respectivo cliente seu préprio contrato de licenga no sentido de conceder o
direito de uso dos seus produtos ou dos produtos de terceiros nos quais Vocé incorpore ou,
de outro modo, integre o Software, sendo o referido contrato de licenca substancialmente
semelhante, mas de forma alguma menos restritivo, ao presente Contrato.

Vocé indenize, isente de responsabilidade e defenda a Schneider Electric de e contra
qualquer reclamac&o com base em responsabilidade contratual, de garantia, civil (incluindo
negligéncia), objetiva, estatutaria ou outra, incluindo, sem limitagdo, danos por perda de
negocio, lucros cessantes, interrupgédo do negocio, agdes judiciais, incluindo honorarios de
advogados, perda de dados ou qualquer outra perda ou dano pecuniario ou nao pecuniario
gue possam surgir ou resultem da incorpora¢éo, por sua parte, do Software ou de outra
integracé@o do Software no seu produto ou de um produto de terceiros, desde que, contudo,
suas obrigacfes contratuais relativas a indenizacdo ndo se estendam a percentagem de
danos ou prejuizos do reclamante ou ao montante acordado imputavel a culpa da Schneider
Electric ou a responsabilidade objetiva imputavel a Schneider Electric de acordo com a lei
aplicavel (seja ao nivel federal ou estadual, se aplicavel); a obrigacédo de indenizacéo acima
permanecerd em vigor apds a expiracdo ou resolucdo do presente Contrato; e

Vocé cumpra, de outro modo, os termos do presente Contrato.

SERVICOS DE INSTALAGAO, MANUTENGAO E SUPORTE

Vocé sera responsavel pela instalacdo correta do Software, de acordo com os termos da
respectiva Documentacao, e arcara com todas as despesas e custos associados a ela. Exceto
para garantias fornecidas de acordo com a Secdo 9, a Schneider Electric ndo disponibiliza
servigos de manutengdo ou suporte em relagdo ao Software, para além daqueles que possam
ser definidos em um contrato separado.
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POLITICA DE ATUALIZACOES

Caso a Schneider Electric crie versdes atualizadas ou ofereca complementos do Software, ndo
seré obrigada a fornecé-las a Vocé, a menos que Vocé tenha um acordo de manutencédo valido
com a Schneider Electric ou seu revendedor autorizado.

Se Vocé estiver autorizado a receber versdes atualizadas ou complementos do Software, elas
devem estar sujeitas aos termos deste Contrato, tais como termos que possam ter evoluido no
momento do fornecimento de qualquer atualizagdo ou complemento.

Alguns Softwares abrangidos por este Contrato incluem um utilitario do software (doravante
“Utilitario de Atualizac&o do Software”). Suas fungdes sao (i) notifica-lo de uma disponibilidade
de download de uma atualizacdo ou nova versao do Software; (ii) permitir que vocé faga seu
download, desde que Vocé pague as taxas associadas, se houver; e (iii) melhores sua
experiéncia nos Softwares ao mesmo tempo em que permite que a Schneider Electric recolha e
processe informacgdes relevantes relacionadas ao uso dos Softwares por Vocé. Essas fungdes
estdo ativas por padréo e podem ser desabilitada das configuracdes do Utilitario de Atualizacéo
do Software. Sera considerado que uma referéncia ao Software neste Contrato incluird uma
referéncia ao Utilitario de Atualizacdo do Software.

Se Vocé estiver autorizado a receber qualquer atualizagdo ou nova versao ou complementos de
um Software, recomenda-se implementa-los de modo que assuma vantagens dos novos
recursos, melhorias ou corre¢Bes de bugs contidas em tais atualizacbes ou novas versées ou
complementos.

Ser& considerado que uma referéncia ao Software neste Contrato incluird uma referéncia a
atualizacdo, nova versdo ou complemento do Software oferecido a Vocé pela Schneider Electric
ou seus revendedores autorizados.

CHAVE DE LICENCA

Vocé reconhece que, caso o Produto de Software estiver protegido por um bloqueio, o Software
s6 podera pode ser utilizado em conjunto com um cédigo de chave de software valido ou uma
chave de hardware (doravante "Chave de Licenca"), fornecida a Vocé ou a outra pessoa que
atue em seu nome ou em nome da Schneider Electric ou do seu revendedor autorizado..

Vocé concorda que essa Chave de Licenca se destina a ser utilizada apenas com o Software
para o qual é fornecida. Embora a Schneider Electric possa, no seu critério exclusivo, fornecer-
Ihe a Chave de Licenca antes de ter recebido da sua parte as taxas de licenca aplicaveis (se
existentes), Vocé continuara obrigado a pagar essas taxas a Schneider Electric.

ApOs a entrega, todo e qualquer risco inerente aos suportes nos quais o Software e a Chave de
Licenca séo fornecidos é transferido para Vocé. Caso o Software ou a Chave de Licenga sejam
perdidos, roubados ou destruidos depois da entrega, a Schneider Electric ndo tera que substituir
o Software ou a Chave de Licenca.

Na eventualidade de perda, roubo ou destruicdo de uma Chave de Licenga e caso a Schneider
Electric concorde em substituir a Chave de Licenga, previamente ao fornecimento a Vocé, por
parte da Schneider Electric, de uma Chave de Licen¢a de substituicdo, Vocé devera:

(i) apresentar uma declaragéo legal, assinada por Vocé, a Schneider Electric que confirme que
Vocé perdeu ou destruiu permanentemente o Software ou a Chave de Licenca que sera
substituido e que Vocé néo reteve, de qualquer forma, o Software ou a Chave de Licenca
nem o/a incluiu em qualquer outro software ou sistema detido, operado ou controlado por
Vocé; e

(i) cumprir qualquer outra indicagdo da Schneider Electric relacionada com a substituigao.

Se a Chave de Licenca apresentar erro, e se esse erro for atribuivel a um ato ou omisséo da
Schneider Electric, a Schneider Electric substituira a Chave de Licenca, desde que a Chave de
Licenca com erro seja devolvida dentro do periodo de garantia especificado pela Schneider
Electric. Sujeito a Secdo 9 “Garantias” abaixo, caso a Chave de Licenga com erro nao seja
devolvida dentro do referido periodo de garantia, a Schneider Electric substituira a Chave de
Licenca mediante o pagamento, por sua parte, de uma taxa administrativa a ser indicada pela
Schneider Electric no momento.
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Quando aplicavel de acordo com a Secao 1 acima, a Chave de Licenca pode ser inutilizada (com
ou sem aviso prévio) quando expirar o periodo de avaliagéo ou o periodo de tempo limitado para
o qual a licenca foi concedida a Vocé.

TITULO

O Software, bem como todos os direitos, titulos, interesses, tecnologia e know-how, patenteados
ou nao, englobados no Software e todos os direitos de propriedade industrial e/ou intelectual
associados ao Software permanecerdo propriedade exclusiva da Schneider Electric, exceto no
que diz respeito a qualquer software de terceiros incorporado no Software ou de outra forma
fornecido a Vocé com o Software.

Nenhuma das disposi¢8es do presente Contrato podera ser considerada como uma transmissao
a Vocé de qualquer direito de propriedade da Schneider Electric sobre o Software; todos os
direitos ndo especificamente concedidos no presente Contrato sdo reservados pela Schneider
Electric. A Schneider Electric ndo vende o Software a Vocé, concedendo-lhe apenas os direitos
de licenca definidos no presente Contrato.

Todos os direitos de propriedade industrial e/ou intelectual pertencentes a qualquer software de
terceiros incorporado no Software ou de outra forma fornecido a Vocé com o Software
continuardo a pertencer a entidade terceira relevante, ndo havendo lugar a qualquer
transferéncia de propriedade suposta ou implicita para Vocé de tais direitos de propriedade de
terceiros.

Caso Vocé tenha conhecimento de qualquer infragdo aos direitos de propriedade da Schneider
Electric relativamente ao Software, Vocé compromete-se a informar de imediato a Schneider
Electric da referida infracdo e a prestar todas as informacdes relevantes requeridas pela
Schneider Electric no sentido de defender seus interesses.

MARCAS COMERCIAIS

Schneider Electric e outras marcas comerciais contidas no Software sdo marcas comerciais
registadas do grupo Schneider Electric. Salvo disposicao expressa em contrario de acordo com
a lei aplicavel, Vocé ndo pode remover ou alterar qualquer marca comercial, nome comercial,
nome de produtos, logotipo, aviso de direitos de autor ou outros avisos de propriedade, legenda,
simbolo ou etiqueta que constem no Software. Este Contrato ndo o(a) autoriza a utilizar qualquer
nome ou marca comercial da Schneider Electric ou dos seus revendedores autorizados.

GARANTIAS

A Schneider Electric garante que estad autorizada a licenciar ou disponibilizar o Software e a
Documentacédo a Vocé de acordo com os termos e condigBes estabelecidos no Contrato. N&o
obstante o supracitado, nenhuma garantia deve ser aplicada a esses tipos de licenca referidos
na Secéo 3.1.

O periodo de garantia deve ser de noventa (90) dias a partir da data de entrega do Software a
Vocé.

Dentro do periodo de garantia, a Schneider Electric garante que: (i) o Software tera desempenho
substancial de acordo com suas especificagdes, conforme descrito na Documentagéo e (ii) o
suporte através do qual o Software é fornecido a Vocé (se fornecido mediante uma forma
tangivel) e a Chave de Licenca (se houver) estardo livres de defeitos em materiais e de
fabricacao.

A obrigacéo exclusiva da Schneider Electric e seu Unico recurso no que diz respeito a garantia
limitada supracitada serd, a critério da Schneider Electric, a correcdo da falha ou da néo
conformidade ou a substituicdo do Software com defeito, do suporte ou da Chave da Licenca,
sem encargos para Vocé, desde que (i) Vocé notifique a Schneider Electric do defeito dentro do
periodo de garantia mencionado acima, e (ii) o defeito ndo se enquadre nas exclusdes definidas
ao abrigo da Sec¢édo 9.4, abaixo.

A garantia da Schneider Electric deve ser excluida na medida em que o Software, seu suporte
ou Chave de Licenca tenha sido alterado ou falhar de alguma forma, como resultado de sua
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negligéncia ou uso nao autorizado, por exemplo, mas sem estar limitado a isso, 0 uso do Software
com produtos terceiros (hardware, software, firmware ou sistema operacional) que ndo tenham
sido destinados pela Schneider Electric para utilizacdo com o Software, ou o0 uso de uma chave
incorreta de hardware ou software (se aplicavel) com o Software, ou a manutencdo nao
autorizada do Software.

Qualquer Software, suporte ou Chave de Licenca de substituicdo fornecido a Vocé de acordo
com a Secdao 9.3 acima, sera coberto pela garantia durante o periodo restante de garantia original
de noventa (90) dias ou por trinta (30) dias, conforme o periodo que for mais longo. As leis de
alguns paises (seja ao nivel federal, seja estadual) ndo permitem limita¢cdes quanto a duragao
de uma garantia expressa ou implicita, por isso a disposi¢éo anterior ou qualquer outra limitagéo
aqui especificada podera nao se aplicar a Vocé. Nesse caso, tais garantias sdo limitadas ao
periodo minimo de garantia legalmente permitido nesses paises.

A garantia da Schneider Electric também deve ser excluida em caso de defeito ou mal
funcionamento do Software, na medida em que tal defeito ou mal funcionamento possa ter sido
evitado por implementacéo de atualizacdo do Software disponibilizada pela Schneider Electric
de acordo com a Secéo 5.4, que Vocé foi autorizado e estimulado a fazer.

ATE O LIMITE PERMITIDO PELA LEI APLICAVEL (NO NiVEL FEDERAL E ESTADUAL,
QUANDO APLICAVEL), A SCHNEIRDER ELECTRIC NAO OFERECE QUALQUER OUTRA
GARANTIA, A NAO SER AS QUE ESTIVEREM CONTIDAS NESTA SECAO 9 E REJEITA
EXPRESSAMENTE TODAS AS OUTRAS GARANTIAS OU REPRESENTACOES, EXPLICITAS
OU IMPLICITAS, RELATIVAS AO SOFTWARE, SUAS ATUALIZACOES E SUA
DOCUMENTACAO, INCLUINDO, SEM SE LIMITAR A QUALQUER GARANTIA DE
ADEQUACAO PARA QUALQUER PROPOSITO ESPECIFICO, CAPACIDADE DE
COMERCIALIZAGAO, QUALIDADE SATISFATORIA, NAO INFRINGIMENTO, TITULO OU
AMOSTRA. ALEM DISSO, EMBORA A SCHNEIDER ELECTRIC TENHA REALIZADO ACOES
RAZOAVEIS PARA GARANTIR A PRECISAO DAS INFORMAGCOES CONTIDAS NO OU
MOSTRADAS PELO SOFTWARE E POR SUA DOCUMENTACAO, A SCHNEIDER ELECTRIC
NAO DA QUALQUER TIPO DE GARANTIA OU REPRESENTACAO DE QUALQUER TIPO,
EXPLICITA OU IMPLICITA, RELATIVA AO SOFTWARE OU A QUALQUER INFORMAGCAO
CONTIDA NO OU MOSTRADA PELO SOFTWARE E POR SUA DOCUMENTAGAO DE QUE
IRAO ATENDER SEUS REQUISITOS, EXPECTATIVAS OU PROPOSITOS OU DE QUE O
FUNCIONAMENTO DO SOFTWARE NAO SERA INTERROMPIDA OU ESTARA LIVRE DE
ERROS OU QUE O SOFTWARE SERA PROTEGIDO CONTRA TODAS AS POSSIVEIS
AMEACAS DE SEGURANCA, AMEACAS DA INTERNET OU OUTRAS AMEAGCAS OU
INTERRUPCOES.

Nenhuma informacéo, declaracéo, opinido ou conselho oral ou por escrito alegadamente dado
pela Schneider Electric, pelos seus revendedores autorizados, agentes ou funcionarios, ou por
outra pessoa em seu nome, poderd criar qualquer responsabilidade ou, de alguma forma,
estender ou variar o &mbito das garantias expressas neste Contrato.

RESPONSABILIDADES

Vocé reconhece e aceita expressamente que o uso do Software por sua parte, bem como seu
desempenho, adequacéo e/ou precisdo do Software para qualquer aplicagdo, ambiente ou fim
dentro ou para o qual Vocé deva usar o Software, é e deve permanecer de sua Unica e inteira
responsabilidade, a menos que a Schneider Electric tenha concordado expressamente com tal
aplicacdo, ambiente ou fim e tenha fornecido garantias explicitas relativas ao uso, desempenho,
adequacao e/ou precisdo do Software quando usado dentro do ambiente acordado e para tal
aplicagdo ou fim acordados. Até o limite permitido pela lei aplicavel, o Software é fornecido “tal
como estd”, com todos os defeitos e sem garantias de qualquer espécie néo incluidas na Secéo
9.

NAO OBSTANTE QUALQUER DISPOSICAO CONTRARIA NESTE CONTRARIO, EM
QUALQUER CIRCUNSTANCIA A SCHNEIDER ELECTRIC NEM QUALQUER PESSOA QUE
TENHA SIDO ENVOLVIDA NA CRIACAO, PRODUCAO OU ENTREGA DO SOFTWARE,
INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A, LICENCIANTES DA SCHNEIDER ELECTRIC,
DEVEM RESPONSABILIZAR-SE POR QUALQUER DANO, PERDA, DESPESA OU CAUSA DE
ACAO INDIRETA, INTANGIVEL, ACIDENTAL, PUNITIVA, ESPECIAL OU CONSEQUENTE,
SEJA BASEADA EM CONTRATO, GARANTIA, CIVIL (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
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RESPONSABILIDADE OBJETIVA, ESTATUTO OU OUTRA, INCLUINDO, SEM LIMITACAO,
DANOS POR PERDA DE NEGOCIO, PERDA DE LUCRO, PERDA DE USO, INTERRUPCAO
DOS NEGOCIOS, IMAGEM DA EMPRESA, PERDA DE DADOS OU POR QUALQUER OUTRA
PERDA OU DANO PECUNIARIO OU NAO PECUNIARIO, DECORRENTES DE OU EM
CONEXAO COM ESTE CONTRATO, OU O USO, INCAPACIDADE DE USO OU USO
INCORRETO DO SOFTWARE, MESMO SE A SCHNEIDER ELECTRIC TIVER SIDO AVISADA
DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.

NAO OBSTANTE QUALQUER DISPOSICAO CONTRARIA NESTE CONTRATO, A
RESPONSABILIDADE AGREGADA DA SCHNEIDER ELECTRIC POR DANOS E DESPESAS
DECORRENTES DE OU EM CONEXAO COM ESTE CONTRATOU OU O USO,
INCAPACIDADE DE USO OU USO INCORRETO DO SOFTWARE, SEJA BASEADA EM
CONTRATO, GARANTIA, CIVIL (INCLUINDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE
OBJETIVA, ESTATUTARIA OU OUTRA, NAO DEVE, EM QUALQUER CIRCUNSTANCIA,
EXCEDER O VALOR TOTAL PAGO POR VOCE PARA LICENCIAR O SOFTWARE QUE
CAUSOU OS DANOS OU AS DESPESAS.

Vocé se compromete a indenizar e isentar de responsabilidade a Schneider Electric em relacdo
a toda e qualquer reclamacdo, dano, reivindicagdo ou processo (incluindo honorarios de
advogados) movidos contra a Schneider Electric, incluindo por terceiros, decorrentes ou
relacionados com o uso, impossibilidade de uso ou uso incorreto do Software por Vocé, com
base em responsabilidade contratual, de garantia, civil (incluindo negligéncia), objetiva,
estatutaria ou outra, a menos e na medida em que qualquer reclamacéo seja resultado do nao
cumprimento, pela Schneider Electric, da garantia estabelecida na Sec¢édo 9.1.

A licenca concedida ao abrigo do presente Contrato ndo abrange qualquer modificagéo,
atualizacéo, traducéo ou adaptacdo, autorizada ou ndo, que possa ter sido realizada no Software
por qualgquer outra pessoa exterior a Schneider Electric, sempre que o Software tenha sido
fornecido juntamente com um produto de terceiros. Essas modificagbes serdo regidas pelos
termos de licenca emitidos por esse terceiro. A Schneider Electric ndo deve ser, de nenhuma
forma, responsavel, seja por contrato, garantia, civil (incluindo negligéncia), objetiva, estatutaria
ou outra, por danos ou consequéncias decorrentes ou relacionadas com a referida modificacéo,
atualizacao, traducéo ou adaptacao, e ndo produz qualquer declaragcéo ou garantia relativamente
a elas.

N&o obstante qualquer outro termo deste Contrato, a responsabilidade da Schneider Electric
oriunda deste Contrato € reduzida proporcionalmente na medida em que o ato ou omissao, por
sua parte ou de outro terceiro, tenha contribuido para a perda ou dano incorridos.

Caso o Software seja destinado, de acordo com sua Documentagdo, a ser usado para a
finalidade de recolher, armazenar e/ou processar dados como, mas ndo se limitando a,
informacdes individuais pessoais, € de sua responsabilidade Unica e total, ao fazer uso desse
Software, de cumprir qualquer lei e regulamentacdo de protecdo de dados aplicavel. Em
nenhuma circunstancia, a Schneider Electric deve ser responsabilizada pelo uso, por sua parte,
dos dados coletados, armazenados ou processados pelo Software, ou pelo ndo cumprimento,
por sua parte, de qualquer lei e regulamentacéo de protecao de dados aplicavel, e Vocé deve
identificar e isentar a Schneider Electric de toda e qualquer reclamacéo, dano, demanda ou
processo (incluindo honorérios de advogados) movidos contra a Schneider Electric, incluindo os
que forem movidos por terceiros, decorrendo de ou em conexdo com qualquer violacdo, cometida
por Vocé, de qualquer lei ou regulamentacéo.

As limitacdes ou exclusdes de garantias e responsabilidade contida neste Contrato devem
aplicar-se somente na medida em que for permitido pela lei aplicAvel a este Contrato e,
especificamente, ndo afetar ou prejudicar os direitos estatutarios que, conforme o caso,
beneficiarao Vocé de acordo com qualquer lei ou regulamentacéo imperativa ou de ordem publica
em qualquer pais (seja no nivel federal, seja no estadual, quando aplicavel).

Caso o Software tenha sido fornecido a Vocé por qualquer revendedor ou outro representante
de vendas ou outro terceiro autorizado a fornecer o Software com ou sem um produto de
terceiros, a Schneider Electric ndo deve, em nenhum caso, fazer parte de qualquer ordem de
compra ou outro acordo entre Vocé e esse terceiro e ndo deve assumir qualquer
responsabilidade nesse ambito, com a consequéncia de que toda e qualquer reclamacéo que
Vocé possa ter em relacdo aos Softwares deva ser direcionada a esse terceiro e deva estar
sujeita as sec¢des de responsabilidade em qualquer ordem de compra ou outro acordo entre Vocé



e esse terceiro. A Schneider Electric ndo deve assumir qualquer responsabilidade de acordo com
essas secfes ou ser vinculada por sua redacgao.

10.10 Sujeita as limitagcfes de responsabilidade estabelecidas nas Sec¢fes 10.2 e 10.3 deste Contrato,
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111

11.2

11.3

a Schneider Electric irh defender e indenizar Vocé contra a reclamacéo de um terceiro de que 0s
Softwares infrinjam qualquer direito de autor aplicavel na jurisdicdo em que a Schneider Electric
tenha seu escritério ou principal local de negécios registrado, ou se aproprie indevidamente de
gualquer segredo comercial protegido pelas leis dessa jurisdi¢éo (a "Jurisdi¢ao Incluida™), desde
que: (i) Vocé notifique a Schneider Electric por escrito dentro de trinta (30) dias ap0s a
reclamacéo; (ii) a Schneider Electric tenha controle exclusivo da defesa e de todas as
negociagbes de acordos; e (iii) Vocé fornegca a Schneider Electric assisténcia, informacdes e
autoridade necesséria para que a Schneider Electric realize suas obriga¢ces de acordo com esta
Secéo.

A Schneider Electric ndo terd4 qualquer obrigacdo com Vocé de acordo com esta Se¢do em
relagdo as reclamacgbes que surjam externamente a Jurisdicdo Incluida nem com qualquer
reclamacao ndo estabelecida ndo explicitamente na Se¢do Section 10.10 acima.

Se os Softwares forem infringirem ou for considerado pela Schneider Electric como infratores,
entdo a Schneider Electric ter4 a opcéo, as suas custas, de: (i) modificar os Softwares para serem
nao infratores; ou (ii) obter para Vocé uma licenca para continuar a usar os Softwares. Se, a
critério exclusivo da Schneider Electric, ndo for econdmica ou comercialmente razoavel realizar
qualguer uma das op¢Bes acima, entdo a Schneider Electric podera rescindir a licenca para os
Softwares infratores e reembolsar a taxa de licenca que Vocé pagou a Schneider Electric pelos
Softwares infratores.

As obrigacbes da Schneider Electric supracitadas ndo se aplicam quando a reclamacéo da
infracdo resultar de ou estiver relacionada a: (i) Softwares fornecidos de acordo com seus
projetos, desenhos ou especificacdes; (ii) Softwares armazenados, usados ou mantidos de outra
forma que n&o seja de acordo com as instrugdes ou recomendagdes da Schneider Electric ou de
outra forma que ndo seja seus fins comerciais internos; (iii) reclamacdes de infracdes resultantes
da combinacéo dos Softwares fornecidos ao abrigo deste Contrato com qualquer outro item ndo
fornecido pela Schneider Electric; (iv) modificacdes aos Softwares sem o consentimento prévio
por escrito da Schneider Electric; (v) software ou produtos fornecidos ou criados por Vocé ou
terceiros; ou (vi) a ndo observancia, por sua parte, do uso de corre¢cdes ou melhorias
disponibilizadas pela Schneider Electric.

Esta Sec¢do 10.10 determina inteira responsabilidade da Schneider Electric e a reparacdo da
infracdo, Unica e exclusivamente por sua parte.

SOFTWARE DE TERCEIROS

O Software pode integrar ou ser fornecido a Vocé com software de terceiros, de forma modificada
ou ndo modificada. Nesse caso, a Schneider Electric deve disponibilizar tais informagdes.

Mediante a aceitacdo do presente Contrato, Vocé aceita igualmente os termos e condi¢des das
licencas de software de qualquer terceiro (doravante "Licencas Alternativas") que detenha os
direitos de propriedade intelectual no(s) referido(s) software(s) de terceiros, e qualquer uso, por
sua parte, do(s) referido(s) software(s) de terceiros que faca parte do Software esta sujeito aos
termos dessas Licengas Alternativas. Adicionalmente as disposigfes acima, em relagcdo a
componentes do Software sujeitos a Licencas Alternativas, a responsabilidade da Schneider
Electric estar4 ainda limitada de acordo com os termos e condi¢cdes da referida Licenga
Alternativa, ndo estando a Schneider Electric, em circunstancia alguma, sujeita a uma
responsabilidade mais ampla ou substancial do que o evidente das referidas Licencas
Alternativas, a menos e na medida em que a lei imperativa aplicavel exija o contrario.

Além disso, o Software pode conter codigo, incluindo cédigo de terceiros, para o qual a Schneider
Electric esteja obrigada a fornecer referéncia. Parte desse cédigo pode ser disponibilizado ao
abrigo de termos de Licenca Alternativa. Esse c6digo ndo se encontra licenciado nos termos do
presente Contrato e estara sujeito apenas a Licenca Alternativa que constituira a licenca
exclusiva para o referido cédigo e regulamentara a relacao entre Vocé e o licenciador alternativo.
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O presente Contrato ndo modifica qualquer direito ou obrigacdo que Vocé possa ter nos termos
dessas Licencas Alternativas. A Schneider Electric ndo oferece qualquer garantia em relacdo ao
cbdigo sujeito a tais Licencas Alternativas, a menos e na medida em que uma lei imperativa
aplicavel exija o contrério.

Se Vocé deseja usar o Software em uma combinacdo especifica com outro software ou
dispositivos conforme sua intencdo, Vocé deve, por sua prépria conta e risco, adquirir e manter
qualquer outro software ou dispositivos, incluindo licencas adequadas de tais terceiros. Se Vocé
ndo adquirir e mantiver licencas terceiras adequadas e, se isso, de alguma forma resultar na
reclamacéo de um terceiro contra a Schneider Electric, Vocé deve indenizar a Schneider Electric
contra qualquer reclamacédo de terceiros. Caso o Software inclua acesso a um kit de
desenvolvimento de software (doravante “SDK”), que permita o desenvolvimento de qualquer
interacdo entre o software do terceiro e o Software, a Schneider Electric ndo deve ser
responsabilizada por qualquer desenvolvimento realizado por Vocé através do uso do SDK, e a
Schneider Electric ndo deve ser atribuida qualquer responsabilidade de fornecer a Vocé qualquer
suporte em relacdo a isso e ndo deve ser responsabilizada por seu uso do SDK ou qualquer
dano que possa causar a Vocé ou a qualquer terceiro.

Se o uso do SDK por sua parte resultar, de alguma forma, na reclamagéo de um terceiro contra
a Schneider Electric, Vocé deve indenizar a Schneider Electric contra qualquer reclamacéo de
terceiros.

PROTEGAO DE DADOS/CONSENTIMENTO PARA USO DE DADOS

Com respeito ao processamento de qualquer dado pessoal de acordo ou em relacédo a este
Contrato ou ao uso do Software, cada parte concorda em cumprir suas respectivas obrigacdes
de acordo com qualquer lei ou regulamentacdo de protecdo de dados aplicavel na jurisdigdo
relevante.

Além do Utilitario de Atualizagcdo do Software (também conhecido como “SESU”) descrito na
Secdo 5.3,Vocé reconhece que alguns Softwares podem incluir recursos analiticos e de
diagnéstico que possibilitem a Schneider Electric reunir informacées técnicas e do Usuério Final
a partir do Software. Vocé concorda que a Schneider Electric pode coletar e usar tais informacdes
técnicas e do usuério Final para fins analiticos e de diagnéstico e melhorar a experiéncia do
usuario com o Software e/ou com outros produtos e servigcos oferecidos pela Schneider Electric.
Se qualquer informacdo coletada contiver informacdes pessoais (como enderegco de e-mail,
nome de usuério e senha ou localizacdo), a Schneider Electric ir4 processar tais informacdes de
acordo com a Politica de Privacidade de Dados da Schneider Electric que estiver disponivel em
https://www.schneider-electric.com/en/about-us/legal/data-privacy.jsp.

AUDITORIA

Vocé concorda em disponibilizar todos os registros aplicaveis para revisao pela Schneider
Electric durante seu horario normal de expediente, de forma a permitir a Schneider Electric (apds
notificagdo razoavel enviada para a Vocé) verificar sua conformidade com os termos e condi¢cdes
deste Contrato. Além disso, Vocé concorda em, mediante pedido da Schneider Electric ou do
representante autorizado da Schneider Electric, documentar e certificar prontamente, por escrito,
a Schneider Electric de que a utilizacdo, por sua parte e de seus funcionarios, do Software esta
em conformidade com os termos e condi¢des do presente Contrato.

A Schneider Electric pode (ap6s notificacdo razoavel por escrito) inspecionar 0 uso, por sua
parte, do Software durante seu horario normal de expediente, para efeitos de garantir sua
conformidade com o presente Contrato. Se o resultado de qualquer analise ou inspec¢éo indicar
0 uso, por sua parte, de Software néo licenciado ou ndo conforme ou pagamento insuficiente das
taxas aplicaveis (se houver) contratualmente devidas e pagaveis a Schneider Electric, Vocé
deve: (i) pagar imediatamente as taxas suficientes para cobrir seu uso real do Software, ou tais
valores ou taxas remanescentes devidas a Schneider Electric e (ii) reembolsar a Schneider
Electric pelo custo da analise ou inspec¢éo.
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17.
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CONTROLE DE EXPORTAGCAO

A exportacdo de produtos, software, tecnologia ou informacdes pode estar sujeita a controle ou
restricdes pelas leis ou hormas aplicaveis sobre o controle de exportacdes, especificamente a Lei
da Administracdo de ExportacBes dos Estados Unidos e as normas dai decorrentes, e o
Regulamento 428/2009 da Unido Europeia aplicavel a produtos e tecnologias de dupla utilizacéo
e criptograficos. Vocé é o Unico responsavel por determinar a existéncia e a aplicacao de tal lei
ou regulamentacdo a qualquer exportacdo prevista do Software por Vocé ou por seus
representantes e por efetuar qualquer declaracdo ou obter qualquer autorizagdo necessaria
relativamente a ele. Vocé concorda em ndo exportar o Software de qualquer pais que viole
gualquer obrigagdo ou restricdo legal ou regulamentar aplicavel a essa exportagdo. Caso
obrigacdes ou restricdes legais ou regulamentares as supracitadas sejam violadas por Vocé ou
por qualquer um dos seus representantes em relacdo a exportacdo do Software, Vocé se
compromete a indenizar e isentar de responsabilidade a Schneider Electric por qualquer
reclamacao, perda, custo ou despesa bem como a compensa-la por qualquer dano que possa
ser reclamado por terceiros (incluindo, mas néo se limitando a, autoridades e/ou organizacfes
governamentais e/ou internacionais) contra a Schneider Electric em resultado de qualquer
violag&o por sua parte ou do(s) seu(s) representante(s).

ATRIBUICAO

Seus direitos ou obrigacdes ao abrigo do presente Contrato ndo podem ser vendidos,
sublicenciados, alugados, cedidos, delegados, transferidos ou, de outro modo, transmitidos por
Vocé ou por seus representantes sem 0 consentimento prévio expresso, por escrito, da
Schneider Electric. A Schneider Electric pode ceder essa licenca a qualquer empresa dentro do
Grupo de empresas Schneider Electric ou a qualquer empresa da qual possa assumir o controle
ou com a qual possa estabelecer uma fuséo.

DURACAO E TERMINACAO

O direito de licenca concedido a Vocé nos termos do presente Contrato produz efeitos a partir
da data da aceitacao, por sua parte, dos termos do presente documento e permanecera em vigor,
exceto no caso de termo ou cessacao de tal direito de licenca, sempre que (i) o referido direito
de licenca tenha sido concedido a Vocé por um periodo limitado de tempo, em conformidade
com a Secéo 2, e esse periodo de tempo limitado termine, ou (ii) o referido direito de licenca
tenha sido concedido a Vocé ao abrigo de um periodo de teste, em conformidade com a Secéo
2, e Vocé ndo o ative apds o término do referido periodo de teste, de acordo com a Secédo 2, ou
(i) o presente Contrato seja rescindido pela Schneider Electric ou por Vocé, com efeitos
imediatos, caso Vocé ou a Schneider Electric, respectivamente, ndo cumpram qualquer uma das
respectivas obriga¢gdes nos termos do presente Contrato.

ApOs o termo ou cessacado dos direitos de licenca concedidos a Vocé no presente documento,
Vocé se compromete a descontinuar de imediato a utilizagcao do Software e terd que (i) caso o
Software tenha sido fornecido a Vocé no formato de cdpia fisica, destruir e excluir o Software,
bem como as cépias e os dados relacionados, incluindo, sem limitacao, as copias e os dados
armazenados nos servidores ou unidades de disco dos seus computadores, incluindo todos os
materiais impressos fornecidos, juntamente com os respectivos recipientes, e (ii) caso o Software
tenha sido fornecido a Vocé como transferéncia, eliminar ou remover o Software, incluindo todos
0s arquivos relacionados e qualquer outro material eletrdnico, do computador, unidades de disco
rigido, servidores ou outros dispositivos seus que o contenham. Para (i) e (ii) Vocé deve,
mediante solicitagdo da Schneider Electric, fornecer & Schneider Electric uma certificacdo por
escrito de que Vocé realizou as a¢des necessarias estabelecidas na Secéo 16.2.

A rescisdo da licenga concedida a Vocé nos termos do presente documento ndo afeta qualquer
direito ou recurso que possa ter sido adquirido antes da referida rescisédo, em beneficio da
Schneider Electric, nos termos do presente Contrato, por lei ou de outro modo.

DIVERSOS

Este Contrato, incluindo seu Apéndice, constitui 0 contrato integral entre Vocé e a Schneider
Electric em relacdo ao seu direito a utilizar o Software e substitui qualquer contrato ou
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17.2

17.3

17.4
17.5
17.6

18.
18.1

18.2

18.3

entendimento prévio, seja oral, eletrdnico ou escrito, em relacdo ao mesmo assunto. A
Documentacédo € parte integrante da licenca concedida nos termos do presente Contrato. Em
caso de discrepancia entre os termos deste Contrato e as disposicdes da Documentacéo,
prevalecerdo os termos deste Contrato. Em caso de divergéncia, os termos da versdo impressa
deste Contrato, que podem ser fornecidos com a embalagem do Software, prevalecerdo sobre
outros que possam ser lidos em uma tela de computador.

Se alguma das clausulas deste Contato for considerada invélida, ilegal ou ndo aplicavel por uma
jurisdicao competente, vocé e a Schneider Electric deverdo tomar todas as medidas razoaveis
para modificar essa clausula, de forma a torna-la valida e exequivel, tendo em conta suas
intengBes originais, e essa clausula, enquanto modificada, devera ser completamente aplicada
por Vocé e pela Schneider Electric; todas as outras clausulas deverdo continuar validas e nao
ser afetadas por essa invalidade, ilegalidade ou inaplicabilidade declarada.

Nenhuma falha ou atraso, da sua parte ou da parte da Schneider Electric, no exercicio de
qualquer poder, direito ou privilégio, deverdo ser considerados uma renincia, nem qualquer
exercicio individual ou parcial de qualquer poder, direito ou privilégio devera excluir outro
exercicio de qualquer outro direito, poder ou privilégio.

Os titulos deste Contrato servem apenas para facilitar a consulta e ndo afetam sua interpretagéo.
As palavras utilizadas no singular incluem o plural e vice-versa.

As Sec¢bes 7, 8, 9, 10, 11, 12 e 14 do presente Contrato permanecerdo vigentes apds a resolucéo
do presente Contrato ou término do direito de licenca concedido a Vocé nos termos do presente
Contrato, em conformidade com a Secao 16.1. Além disso, as disposicdes que, pela sua
natureza, destinem-se a permanecer em vigor apds ao término ou expiracdo do presente
Contrato e do direito de licenca concedido a Vocé nos termos do presente documento
permanecerdo vigentes apos tal término ou expiragdo. Além disso, todas as suas obrigacdes de
indenizac@o estabelecidas neste Contrato devem sobreviver ao término ou a expiragdo deste
Contrato.

LEI APLICAVEL E LITIGIOS

Sujeito as disposicdes da Clausula 18.2 A o presente Contrato sera regido exclusivamente pelas
leis do Estado de lllinois nos Estados Unidos, com exclusdo das normas referentes a conflito de
leis do referido pais. Na medida do possivel, a Schneider Electric e Vocé concordam que a
Convencéao das Nagbes Unidas sobre Venda Internacional de Mercadorias ndo deve ser aplicada
a este Contrato.

Todos os conflitos/litigios emergentes de, ou relacionados com o presente contrato serdo
submetidos ao Estado comepetente e aos tribunais federais respetivos localizados em Cook
County, lllinois. As partes concordam irrevogavelmente e submetem-se a jurisdicdo exclusiva
dos tribunais estaduais e federais localizados em e para 0 Condado de Cook, lllinois, em conex&o
com qualquer processo, agdo ou outro procedimento relativo a interpretacao ou operacao deste
Contrato. Cadaparte renuncia e concorda em néo fazer valer nenhuma defesa baseada em um
argumento de que os tribunais mencionados neste paragrafo ndo tém jurisdi¢cdo pessoal, que o
local € improprio ou que o férum € inconveniente. CADA PARTE AQUI RENUNCIA
IRREVOGAVELMENTE A QUALQUER DIREITO QUE POSSA TER E CONCORDA EM NAO
PEDIR, UM JURI, PARA O JULGAMENTO DE QUALQUER LITIGIO CONTIDO NESTE
DOCUMENTO OU RESULTANTE DOS TERMOS DE USO

Vocé reconhece e aceita que a Schneider Electric sera irreparavelmente lesada (podendo as
indenizacdes decorrentes da lei ndo serem um recurso adequado) caso Vocé viole qualquer
disposi¢cdo do presente Contrato e a referida disposicao nédo seja especificamente aplicada. Por
conseguinte, na eventualidade de uma violacdo ou ameaca de violagdo, por sua parte, do
presente Contrato, a Schneider Electric tera direito, para além de qualquer outro direito ou
recurso, a recorrer a (a) uma agao inibitoria ou outra medida preventiva que impeca tal violagéao,
sem que lhe seja exigido que demonstre qualquer dano real ou que requeira uma providéncia
cautelar ou outra; ou (b) um mandado de execucdo especifica da disposicdo aplicavel do
presente Contrato; ou (c) ambos, na medida do permitido pela lei aplicavel no pais em que a
Schneider Electric tem sede ou o local de estabelecimento principal e/ou, conforme relevante no
contexto, em que Vocé ira instalar, copiar, executar ou, de outro modo, usar o Produto de
Software, ao nivel federal ou estadual, se aplicavel.
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19.

EFEITO LEGAL

Nas jurisdicBes especificas, conforme estabelecido no Apéndice 1 deste Contrato, diferentes
regulamentacdes podem impor termos diferentes a serem aplicados entre a Schneider Electric e
Vocé em relagcdo ao uso, por sua parte, do Software. Todos os termos deste Contrato que nado
sejam alterados pelos termos definidos nas referidas jurisdigbes, conforme estabelecido no
Apéndice 1 devem aplicar-se entre a Schneider Electric e Vocé em tais jurisdi¢cdes.
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APENDICE 1 AO CONTRATO DE LICENCA DE USUARIO FINAL
REGULAMENTACOES ESPECIFICAS/TERMOS EM VARIAS JURISDICOES
EUA:

Em complemento ao que esté estabelecido na Sec¢éo 2 "Restricbes", de a) a e) acima:

O Software é um “Artigo(s) Comercial(is)”, tal como esse termo encontra-se definido no 48 C.F.R. §
2.101, que consiste em “Software Informatico Comercial” e “Documenta¢do de Software Informatico
Comercial”, tal como esses termos sao utilizados no 48 C.F.R. § 12.212 ou no 48 C.F.R. § 227.7202,
conforme aplicavel. Em conformidade com o0 48 C.F.R. § 12.212 ou 0 48 C.F.R. § 222.7202-1 até ao §
227.7202-4, conforme aplicavel, o Software Informéatico Comercial e a Documentagdo do Software
Informético Comercial sao licenciados aos usuarios finais do Governo dos EUA apenas com os direitos
concedidos a todos os usudrios finais restantes, em conformidade com os termos e condi¢des do
presente Contrato. O fabricante é a Schneider Electric.

ARGENTINA:
A Subsecdo 9.2 da Secdo 9 “Garantias” deve ser substituida pelo texto a seguir:

9.2 O periodo de garantia deve ser de cento e oitenta (180) dias a partir da data de entrega do
Software a Vocé.

O idioma em que a mediacdo mencionada na Subsecédo Subsection 18.2 da Secéo 18 “Leis
Aplicaveis e Litigios” sera conduzida deve ser o espanhol.

AUSTRALIA:

A Subsecdo 9.6 da Secao 9 “Garantias” deve ser substituida pelo texto a seguir:

9.6  Algumas legislacdes, incluindo a Lei de Protegcdo ao Consumidor Australiana, podem implicar em
garantias ou condi¢des ou impor garantias ou obrigacdes a Schneider Electric, que ndo podem
ser excluidas, restringidas ou modificadas, exceto a uma extenséo limitada. Sujeita a esta secéo
9.6, a Schneider Electric limita sua garantia em relacédo a qualquer reclamacdo de acordo com
as provisdes a, a escolha da Schneider Electric:

0] a substituicdo dos Softwares ou o fornecimento de Softwares equivalentes;
(ii) o reparo dos Softwares;
(iii) 0 pagamento do custo de substituicdo dos Softwares ou de aquisi¢do de Softwares

equivalentes; ou
(iv) 0 pagamento do custo de ter o Software reparado.

BRASIL:
A Subsecéo 2.2 (v) da Secao 2 “Restrigoes” deve ser substituida pelo texto a seguir:
(v) direta ou indiretamente, exportar, re-exportar, fazer download ou enviar o Software em
violacdo das leis e regulamentacdes dos EUA ou da jurisdi¢do aplicavel em que Vocé usa

ou esta fazendo o download do Software, especialmenteem violacdo a Lei n. 9.609 de 19
de fevereiro de 1998 e regulamentacgdes do Brasil.

Secédo 18 “Lei Aplicavel e Litigios”: aplicadas as Regras de Mediacdo da Camara de Comércio
Brasil - Canad4, localizada em S&o Paulo-SP, Brasil.
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CANADA:

As seguintes Sec¢bes devem ser adicionadas:

Aplicacéo das Leis Imperativas Locais

As Partes ndo tém a intencdo de que a execucdo deste Contrato substitua ou exclua a aplicacdo de
qualquer lei ou legislagdo imperativa local. As partes concordam em executar qualquer alteracdo
necessdria para levar em conta qualquer lei ou legislacédo imperativa local aplicavel na data efetiva.

Langue Francais/ldioma francés

Les parties aux présentes ont demandé que les Conditions de vente soient rédigées en langue anglaise.
Vocé concorda que este Contrato seja redigido em inglés apenas.

ALEMANHA

A Secdo 9 “Garantias” deve ser substituida pelo texto a seguir:

9.
9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

GARANTIAS

A Schneider Electric garante que, por um periodo de doze (12) meses a contar da data de entrega
a Vocé pela Schneider Electric ou pelo seu representante autorizado (ou qualquer outro periodo
de garantia, dependendo da referéncia do Software e da respectiva descricdo relacionada
disponivel no site da Schneider Electric), (i) o Software funcionard substancialmente em
conformidade com as especificagbes conforme descrito na Documentacgéo, e (ii) o suporte no
gual o Software é fornecido a Vocé (se fornecido de uma forma tangivel) e a Chave de Licenca
(se existente) estardo isentos de defeitos de materiais e de fabricacédo.

Se o Software nao funcionar conforme garantido durante o periodo de garantia, a Schneider
Electric ir4, a seu proprio critério, consertar o defeito ou ndo conformidade ou substituir o
Software defeituoso, o suporte ou a Chave de Licenca sem cobréa-lo, desde que (i) Vocé avise
sobre o defeito a Schneider Electric ou ao seu revendedor autorizado dentro do periodo de
garantia mencionado acima e (ii) o defeito ndo esteja no ambito do conjunto de exclusdes
estabelecido na Secéo 9.4 abaixo. Caso a Schneider Electric ndo possa remediar um defeito ou
nao conformidade durante o periodo de garantia apds ter uma oportunidade razoavel de fazé-lo,
Vocé pode reduzir adequadamente as taxas pagas ou — a menos que o defeito ou nao
conformidade seja ndo material — rescindir o contrato para o Software afetado.

A garantia da Schneider Electric deve ser excluida na medida em que o Software, seu suporte
ou Chave de Licenca tenha sido alterado sem autorizacao prévia por escrito da Schneider Electric
ou falhar de alguma forma, como resultado de sua negligéncia ou uso ndo autorizado, por
exemplo, mas sem estar limitado a isso, o uso do Software com produtos terceiros (hardware,
software, firmware ou sistema operacional) que ndo tenham sido destinados pela Schneider
Electric para utilizagdo com o Software, ou 0 uso de uma chave incorreta de hardware ou software
(se aplicavel) com o Software, ou a manutencao ndo autorizada do Software.

Qualquer Software, suporte ou Chave de Licenca de substituicdo fornecido a Vocé de acordo
com a Segdo 9.1 acima sera coberto pela garantia durante o restante periodo de garantia original
ou seis (6) meses, conforme o periodo que for mais longo.

A garantia da Schneider Electric também deve ser excluida em caso de defeito ou mal
funcionamento do Software, na medida em que tal defeito ou mal funcionamento possa ter sido
evitado por implementagcédo de atualizacdo do Software disponibilizada pela Schneider Electric
de acordo com a Sec¢éo 5.4, que Vocé foi autorizado e estimulado a fazer.

O supracitado define a obrigagéo total da Schneider Electric com Vocé em relac@o a garantia,
exceto se o contrario for exigido pela lei estatutaria aplicavel.

Nenhuma informacao, declaragéo, opinido ou conselho oral ou por escrito alegadamente dado
pela Schneider Electric, pelos seus revendedores autorizados, agentes ou funcionérios, ou por
outra pessoa em seu nome, podera criar qualquer responsabilidade ou, de alguma forma,
estender ou variar o &mbito das garantias expressas neste Contrato.

As subsecdes de 10.1 a 10.3 da Sec¢édo 10 “Responsabilidades” devem ser substituidas pelo seguinte

texto:
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10. RESPONSABILIDADES

10.1 A menos que seja estipulado de outra forma no Contrato que inclui as provisbes seguintes, a
Schneider Electric deve ser responsabilizada por violagdes de deveres contratuais e nao
contratuais de acordo com as determinacfes estatutarias aplicaveis.

10.2 A Schneider Electric pode ser responsabilizada por danos - independentemente dos
fundamentos juridicos - em casos de negligéncia intencional e grosseira. Em casos de
negligéncia leve, a Schneider Electric deve ser responsabilizada somente

a) por danos resultantes de agressoes a vida, ao corpo ou a saude,

b) por danos resultantes de uma infracdo de uma obrigacdo contratual essencial (uma
obrigacéo que deve ser cumprida para possibilitar um cumprimento devido do contrato e de
cujo cumprimento o parceiro contratual geralmente depende e pode depender); no entanto,
nesse caso a responsabilidade da Schneider Electric deve ser limitada a compensagéo pelo
dano previsivel e que normalmente ocorre,

c) por danos resultantes de uma perda de dados, a responsabilidade da Schneider Electric
deve ser limitada ao esforco de recuperacdo usual que um usuério diligente incorreria
usando copias de backup criadas de forma regular e adequada ao risco.

10.3 As limitagBes de responsabilidade, de acordo com a Secéo 10.2, nao devem ser aplicadas nos
casos em que a Schneider Electric ocultou fraudulentamente um defeito ou garantiu a qualidade
dos Softwares. O mesmo se aplica as reclamacdes de Vocé de acordo com a Lei de
Responsabilidade de Produtos Alema (ProdHaftG). Aplica-se também uma excluséo ou restricao
da responsabilidade da Schneider Electric em relagéo aos representantes estatutarios e agentes
indiretos da Schneider Electric.

PERU:

O paréagrafo terceiro da introdugdo IMPORTANTE — LEIA CUIDADOSAMENTE deve ser substituido
pelo texto a seguir:

O presente Contrato € um acordo legal entre sua empresa, sociedade ou outra entidade juridica, a qual
o Software foi fornecido, (doravante designada por “Vocé€”), e a Schneider Electric (conforme adiante
definido). Vocé declara que qualquer pessoa que atue em seu home ou em seu interesse e realize a
instalacdo do Software tem a atribuicdo ou autoridade juridica para vincular Vocé e confirmar sua
aceiracao dos termos e condi¢des deste Contrato. Se um integrador, contratante, consultor ou qualquer
outra parte instalar ou usar o Software em seu nome, em seu interesse ou antes que Vocé use o
Software, essa parte sera considerada seu agente ou representante agindo em seu nome e vocé sera
considerado como tendo aceitado todos os termos e condi¢des contidos neste Contrato, como se Vocé
mesmo tivesse instalado ou usado o Software. Se Vocé for um terceiro (p. ex. um integrador de
sistemas, contratante, consultor ou qualquer outro terceiro) instalando ou usando o Software em nome
de, no interesse de ou antes de um usuério final - ou licenciado do Software (doravante “Usuario final”),
€ sua responsabilidade se certificar de que vocé obteve a atribui¢cdo ou autoridade juridica para vincular
0 Usuario final a este Contrato.

A Subsecéo 3.2 (iv) da Sec¢do 3 “Descrigao de Outros Direitos” deve ser substituida pelo texto a
seguir:

3.2 Aplicagdes Autorizadas.
(-..)

(vi) Vocé indenize, isente de responsabilidade e defenda a Schneider Electric de e contra
gualquer reclamacédo com base em responsabilidade contratual, de garantia, civil (incluindo
negligéncia), objetiva, estatutaria ou outra, incluindo, sem limitacdo, danos por perda de
oportunidade, perda de lucros, interrup¢céo do negécio, a¢ées judiciais, incluindo honorarios
de advogados, perda de dados, danos morais, ou qualquer outra perda ou dano pecuniarios
ou Ndo pecuniarios que possam surgir ou resultem, direta ou indiretamente, previsiveis ou
ndo, da utilizacdo ou distribuicdo das Aplicacdes Autorizadas do Usuério, desde que,
contudo, as obrigacdes contratuais do Usuario relativas a indenizagdo ndo se estendam a
porcentagem de danos ou prejuizos do reclamante ou ao montante acordado imputavel a
culpa da Schneider Electric ou a responsabilidade objetiva imputavel a Schneider Electric
em matéria de direito em qualquer pais (seja ao nivel federal ou estadual, se aplicavel); a
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obrigacéo de indenizacdo acima permanecera em vigor apés a expiracao ou resolucéo do
presente Contrato; e

A Subsecéo 3.3 (iv) da Secdo 3 “Descri¢gao de Outros Direitos” deve ser substituida pelo texto a
seguir:

3.3 Incorporagéo ou integracdo do Software. Vocé pode incorporar ou integrar de outra forma o
Software no seu proprio produto ou em um produto de terceiros, desde que:
(-...)

(v) Vocé indenize, isente de responsabilidade e defenda a Schneider Electric de e contra
qualquer reclamacgéo com base em responsabilidade contratual, de garantia, civil (incluindo
negligéncia), objetiva, estatutaria ou outra, incluindo, sem limitacdo, danos por perda de
oportunidade, perda de lucros, interrup¢do do negécio, agdes judiciais, incluindo honorarios
de advogados, perda de dados, danos morais, ou qualquer outra perda ou dano pecuniarios
OU ndo pecunidrios que possam surgir ou resultem, direta ou indiretamente, previsiveis ou
ndo, da incorporacdo do Software ou integre o Software ao seu proprio produto ou um
produto de terceiros, desde que, contudo, as obriga¢cdes contratuais do Usuario relativas a
indenizacdo ndo se estendam a porcentagem de danos ou prejuizos do reclamante ou ao
montante acordado imputavel a culpa da Schneider Electric ou a responsabilidade objetiva
imputavel a Schneider Electric em matéria de direito em qualquer pais (seja ao nivel federal
ou estadual, se aplicavel); a obrigacdo de indenizagao acima permanecera em vigor apos a
expiracdo ou resolucdo do presente Contrato; e

A Subsecéo 10.2 da Secao 10 Responsabilidades deve ser substituida pelo texto a seguir:

10.2 NAO OBSTANTE QUALQUER DISPOSICAO CONTRARIA NESTE CONTRARIO, EM
QUALQUER CIRCUNSTANCIA A SCHNEIDER ELECTRIC NEM QUALQUER PESSOA QUE
TENHA SIDO ENVOLVIDA NA CRIAGCAO, PRODUCAO OU ENTREGA DO SOFTWARE,
INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A, LICENCIANTES DA SCHNEIDER ELECTRIC,
DEVEM RESPONSABILIZAR-SE POR QUALQUER DANO, PERDA, DESPESA OU CAUSA DE
ACAO INDIRETA, INTANGIVEL, ACIDENTAL, PUNITIVA, ESPECIAL OU CONSEQUENTE,
SEJA BASEADA EM CONTRATO, GARANTIA, DANO (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE OBJETIVA, ESTATUTO OU OUTRA, INCLUINDO, SEM LIMITAGAO,
DANOS POR PERDA DE NEGOCIO, PERDA OPORTUNIDADE, PERDA DE LUCRO, PERDA
DE USO, INTERRUPCAO DOS NEGOCIOS, IMAGEM DA EMPRESA, PERDA DE DADOS,
DANOS MORAIS OU POR QUALQUER OUTRA PERDA OU DANO PECUNIARIO OU NAO
PECUNIARIO, DECORRENTES DE OU EM CONEXAO COM O USO, INCAPACIDADE DE USO
OU USO INCORRETO DO SOFTWARE, MESMO SE A SCHNEIDER ELECTRIC TIVER SIDO
AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.

A sentenca a seguir serd inserida no final da Subsec¢édo 10.7 da Sec¢do 10 Responsabilidades:

Vocé declara que a Schneider Electric ndo realiza qualquer processamento dos dados em seu
nome ou em seu interesse e, portanto, ndo deve ser considerada como um processador de
dados.

A Subsecéo 18.1 da Secédo 18 “Lei Aplicavel e Litigios” deve ser substituida pelo texto a seguir:

18.1 Este Contrato deve ser regido, exclusivamente, pelas leis da Republica do Peru, exceto do
mencionado conflito de leis do pais. Na medida do possivel, a Schneider Electric e Vocé
concordam que a Convenc¢éo das Nag¢8es Unidas sobre Venda Internacional de Mercadorias ndo
deve ser aplicada a este Contrato.

POLONIA:
A Subsecéo 10.8 da Secao 10 "Responsabilidades" deve ser substituida pelo texto a seguir:

10.8 As limitagBes ou exclusdes de garantias e responsabilidade contidas neste Contrato devem
aplicar-se somente na medida em que for permitido pela lei aplicavel a este Contrato e,
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especificamente, ndo afetar ou prejudicar os direitos estatutarios que, conforme o caso,
beneficiardo Vocé de acordo com qualquer lei ou regulamentacdo imperativa ou de ordem publica
em qualquer pais (seja no nivel federal, seja no estadual, quando aplicavel). Especificamente a
Schneider Electric pode ser responsabilizada por danos - independentemente da sua
fundamentagéo juridica - em casos de negligéncia intencional ou grosseira ou danos resultantes
de agressodes a vida, ao corpo ou a saude.

A Secéo 15 “Atribuigdo” deve ser substituida pelo texto a seguir:

Seus direitos ou obrigacfes, ao abrigo do presente Contrato, ndo podem ser vendidos, sublicenciados,
alugados, cedidos, delegados, transferidos ou, de outro modo, transmitidos por Vocé ou por seus
representantes somente através de consentimento prévio expresso, por escrito, da Schneider Electric,
a menos que seja nulo ou invalido. A Schneider Electric pode ceder essa licenga a qualquer empresa
dentro do Grupo de empresas Schneider Electric ou a qualquer empresa da qual possa assumir o
controle ou com a qual possa estabelecer uma fuséo.

A Subsecdo 18.2 da Secdo 18 “Lei Aplicavel e Litigios” deve ser substituida pelo texto a seguir:

18.2 Sem prejuizo dos direitos estatutarios que, como o caso pode ser, beneficiardo Vocé de acordo
com qualquer lei ou regulamentacédo imperativa ou de ordem publica aplicavel, todos os litigios
fora deste ou em conexdo com este Contrato devem ser enviados a Corte Internacional de
Mediagdo da Camara de Comércio Internacional e devem ser, por fim, acordados de acordo com
as Regras de Medi¢do da Camara de Comércio Internacional por um mediador nomeado de
acordo com tais Regras. A mediag&o deve ser conduzida em inglés no pais em que a Schneider
Electric tenha seu escritério registrado ou local principal de negocios. O julgamento sobre a
sentenca arbitral proferida pelo mediador pode ser declarado por qualquer corte sobre o qual
tenha jurisdicido. NAO OBSTANTE QUALQUER DISPOSICAO CONTRARIA NESTE
CONTRATO OU AS REGRAS DA CORTE, O MEDIADOR NAO ESTA CAPACITADO A
CONCEDER INDENIZACOES ALEM DOS DANOS COMPENSATORIOS (INCLUINDO
HONORARIOS RAZOAVEIS DE ADVOGADOS E HONORARIOS DE TESTEMUNHAS
ESPECIALISTAS) OU ALEM DAS LIMITACOES DE RESPONSABILIDADE E DANOS
ESTABELECIDOS NESTE CONTRATO, E CADA PARTI DESTE CONTRATO ABDICA
IRREVOGAVELMENTE DE QUALQUER DIREITO DE RECUPERAR TAIS DANOS
(INCLUINDO, SEM SE LIMITAR A, DANOS PUNITIVOS), EM QUALQUER FORMA. SERA
SOLICITADO QUE A CORTE SIGA A LEI APLICAVEL CONFORME A SE(;AO 18.1 E SIGAOS
TERMOS DESTE CONTRATO. A corte pode conceder auxilio nessas circunstancias em que
danos monetarios seriam inadequados. A parte bem-sucedida ou vencedora sera assegurada a
recuperacdo dos seus honorarios razoaveis de advogados, honorarios de testemunhas
especialistas e outros custos do processo, além de outros auxilios aos quais possa estar
assegurada.

RUSSIA:
A Secdo 9 “Garantias” deve ser substituida pelo texto a seguir:

9.1 Todas as outras garantias, explicitas ou implicitas, estatutarias ou outras, estdo excluidas.

9.2 Emboras a Schneider Electric tenha realizado a¢cbes razoaveis para verificar o Software quanto
a virus, bugs e outras anomalias usando meios comercialmente disponiveis, a Schneider Electric
nao representa nem garante que o Software seja livre de erros nem, se tais erros existirem, que
eles possam ser corrigidos. O Software, ao abrigo da licenca supracitada, € fornecido a Vocé em
"como tal".

Complementando o que esté estabelecido na Secao 14 “Controle de Exportagao” acima:

O Software, ao abrigo deste Contrato, contém ou pode conter componentes e/ou tecnologias dos
Estados Unidos da América (EUA), Unido Europeia (UE) e/ou outras nacdes. Vocé reconhece e
concorda que o fornecimento, a atribuicdo e/ou uso do Software e/ou as tecnologias incorporadas ao
abrigo deste Contrato devem cumprir totalmente as leis e/ou regulamentacdes de controle de
exportacao relacionadas aplicaveis dos EUA, da UE e outras nacionais ou internacionais. A menos que
licenca(s) de exportacédo aplicaveis tenham sido obtidas das autoridades relevantes e a Schneider

19



Electric tenha aprovado, o Software ndo deve (i) ser exportado e/ou re-exportado a qualquer destino
ou parte (pode incluir, mas ndo se limitar a, um individuo, grupo e/ou pessoa juridica) restritos pelas
leis e/ou regulamentacdes de controle de exportacdo aplicaveis; ou (ii) ser usado para esses fins e
campos restritos pelas leis e/ou regulamentacdes de controle de exportagdo aplicaveis. Vocé também
concorda que o Software ndo sera usado, direta ou indiretamente, em qualquer sistema de foguetes ou
de veiculos aéreos ndo tripulados; nem ser usado em qualquer sistema de langamento de armas
nucleares; e ndo sera usado em qualquer projeto, desenvolvimento, produgdo ou uso para qualquer
arma que possa incluir, mas ndo se limitar a, armas quimicas, bioldégicas ou nucleares. Se qualquer
licenca, autorizagdo ou aprovacdo necessaria ou recomendavel ndo for obtida, seja em virtude de
inacdo por qualquer autoridade governamental relevante ou outra, ou se qualquer licenca, autorizacao
ou aprovacéao for negada ou revogada, ou se as leis e/ou regulamenta¢@es de controle de exportacéo
aplicaveis proibirem a Schneider Electric de cumprir qualquer pedido ou se, no julgamento da Schneider
Electric, expuserem a Schneider Electric a um risco de responsabilidade de acordo com as leis e/ou
regulamenta¢des de controle de exportagéo aplicaveis se tiver realizado o pedido, a Schneider Electric
deve ser isenta de todas as obrigacdes ao abrido de tal pedido e/ou deste Contrato.

Complementando o que esté estabelecido na Secao 17 “Diversos” acima:

As partes deste Contrato aceitam a realizacdo de procedimentos para a prevengao da corrupcao e o
monitoramento do seu cumprimento. As partes devem realizar todos os esfor¢cos razoaveis para
minimizar o risco de negociar com contrapartes, que podem estar envolvidas em praticas corruptas e
fornecer assisténcia muatua para evitar a corrupcdo. Com isso, as partes devem garantir a
implementacéo de procedimentos de auditoria para evitar risco de envolvimento das partes em praticas
corruptas.

A Subsecéo 18.2 da Secao 18 “Lei Aplicavel e Litigios” deve ser substituida pelo texto a seguir:

18.2 Todo litigio que surgir de ou em conexao com este Contrato deve ser enviado a Corte sobre
Direitos Intelectuais (Russia, Moscou).

REINO UNIDO E IRLANDA

O Pais deve ser o Reino Unido e/ou a Irlanda, conforme aplicivel, e todas as referéncias ao pais,
jurisdicdo e estatutos aplicaveis devem ser interpretado de acordo.

A Subsecdo 10.2, 10.3 e 10.5 da Secdo 10 "Responsabilidades" deve ser substituida pelo texto a
seguir:

10.2 NAO OBSTANTE QUALQUER DISPOSICAO CONTRARIA NESTE CONTRARIO, EM
QUALQUER CIRCUNSTANCIA A SCHNEIDER ELECTRIC NEM QUALQUER PESSOA QUE
TENHA SIDO ENVOLVIDA NA CRIAGAO, PRODUGCAO OU ENTREGA DO SOFTWARE,
INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A, LICENCIANTES DA SCHNEIDER ELECTRIC,
DEVEM RESPONSABILIZAR-SE POR QUALQUER DANO, PERDA, DESPESA OU CAUSA DE
ACAO INDIRETA, INTANGIVEL, ACIDENTAL, PUNITIVA, ESPECIAL OU CONSEQUENTE,
SEJA BASEADA EM CONTRATO, GARANTIA, DANO (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE OBJETIVA, DE ACORDO COM UMA INDENIZAGAO, ESTATUTO OU
OUTRA, INCLUINDO, SEM LIMITACAO, DANOS POR PERDA DE NEGOCIO, PERDA DE
LUCRO, PERDA DE USO, INTERRUPGCAO DOS NEGOCIOS, IMAGEM DA EMPRESA, PERDA
DE DADOS OU POR QUALQUER OUTRA PERDA OU DANO PECUNIARIO OU NAO
PECUNIARIO (DIRETOS OU INDIRETOS), DECORRENTES DE OU EM CONEXAO COM
ESTE CONTRATO, OU O USO, INCAPACIDADE DE USO OU USO INCORRETO DO
SOFTWARE, MESMO SE A SCHNEIDER ELECTRIC TIVER SIDO AVISADA DA
POSSIBILIDADE DE TAIS DANCS."

10.3 NAO OBSTANTE QUALQUER DISPOSICAO CONTRARIA NESTE CONTRATO, A
RESPONSABILIDADE AGREGADA TOTAL DA SCHNEIDER ELECTRIC PARA DANOS E
DESPESAS QUE SURGIREM DE OU EM CONEXAO COM ESTE CONTRATO OU O USO,
INCAPACIDADE DE USO OU USO INDEVIDO DO SOFTWARE, SE ESTIVER BASEADO EM
RESPONSABILIDADE DE CONTRATO, GARANTIA, CIVIL (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
OBJETIVA, ESTATUTARIA OU OUTRA, NAO DEVE EM NENHUM CASO ULTRAPASSAR O
VALOR TOTAL PAGO POR VOCE PARA LICENCIAR O SOFTWARE QUE CAUSOU OS
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10.5

DANOS OU DESPESAS, DESDE QUE NADA DEVA LIMITAR A RESPONSABILIDADE DA
SCHNEIDER ELECTRIC POR MORTE OU LESAO PESSOAL RESULTANTE DE
NEGLIGENCIA OU POR FRAUDE OU REPRESENTACAO INDEVIDA FRAUDULENTA DA
SCHNEIDER ELECTRIC

A licenca concedida ao abrigo deste Contrato ndo cobre qualquer modificacdo, atualizacao,
traducdo ou adaptacdo, seja autorizada ou ndo, que possa ter sido realizada no Software por
gualquer outra pessoa exterior a Schneider Electric, quando o Software tenha sido fornecido
juntamente com um produto terceiro. Essas modificacdes serdo regidas pelos termos de licenca
emitidos por esse terceiro. A Schneider Electric ndo deve ser, de nenhuma forma, responsavel,
seja por contrato, garantia, civil (incluindo negligéncia), objetiva, de acordo com uma indenizagéo,
estatutaria ou outra, por danos ou consequéncias decorrentes ou relacionadas com a referida
modificacéo, atualizaco, traducdo ou adaptacéo, e ndo produz qualquer declaragdo ou garantia
relativamente a elas.

Uma nova subsecéo 17.7 para a Secdo 17 “Diversos” deve ser inserida como a seguir:

17.7

“A Schneider Electric ndo sera responsavel ou responsabilizada perante Vocé, ou considerada
em incumprimento ou violagcéo deste por motivo de qualquer falha ou atraso no desempenho de
nossas obrigacdes estabelecidas no presente Contrato, quando tal falha ou atraso decorrer de
greves, disputas laborais, disturbios civis, motins, rebelides, invasdes, epidemias, hostilidades,
guerra, ataques terroristas, embargos, desastres naturais, atos de Deus, enchentes, incéndios,
sabotagens, flutuagGes ou indisponibilidade de energia elétrica, calor, luz, ar condicionado ou
seu equipamento, perda e destruicdo de propriedade ou qualquer outra circunstancia ou causa
além do controle razoavel da Schneider Electric.
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APENDICE 2 AO CONTRATO DE LICENCA DE USUARIO FINAL
TIPOS DE LICENCA ESPECIFICOS

Podem ser concedidos a Vocé outros direitos de uso especificos, dependendo do tipo de licenga que
Vocé tenha adquirido.

Licenca educacional. Se desejar adquirir o Software apenas para fins educacionais, entre em contato
com a organizagao da Schneider Electric ou o revendedor autorizado para o seu pais. Caso o Software
seja identificado como um software académico ou educativo, Vocé deve ser um usudrio qualificado da
area da educagdo para ter direito a usar o referido Software. Se nao for um usuario qualificado da area
da educacédo, ndo tera qualquer direito, ao abrigo deste Contrato, em relacdo ao referido software
académico ou educativo. Para determinar se € um usuario educacional qualificado, entre em contato
com a organizacdo da Schneider Electric ou o revendedor autorizado para o seu pais. Apos obter a
licenca de utilizacéo do referido Software académico ou educativo, Vocé nao pode vender ou transferir
esse Software, nem sublicenciar o seu direito de licenca de uso do a outras pessoas, exceto no caso
de outra pessoa qualificada pela Schneider Electric como usuério qualificado da area da educacao.

Tal como utilizado na presente Secdo do Contrato, o termo "pessoa" pode ser objeto de uma
interpretacdo ampla, no sentido de incluir, sem limitacdo, qualquer individuo, empresa, sociedade ou
outra entidade juridica.

Licenca para Teste de Campo. Caso tenha adquirido uma licenca para efeitos de teste de campo,
Vocé reconhece e concorda que o Software licenciado a Vocé, ao abrigo de uma licenga de teste de
campo, é apenas uma versao de pré-lancamento do software. Como tal, esse Software pode nao estar
totalmente funcional e Vocé assume a totalidade do risco relativamente aos resultados e ao
desempenho do Software. Vocé pode instalar e usar o Software licenciado a Vocé ao abrigo de uma
licenca de teste de campo em computadores no seu local de trabalho, apenas para efeitos de teste do
referido Software antes de este ser comercializado pela Schneider Electric e da possivel identificacdo
de erros, bugs ou defeitos no referido Software. Vocé concorda ainda em realizar todos os esforcos
razoaveis no sentido de fornecer feedback a Schneider Electric relativamente ao uso do Software por
sua parte, incluindo a comunicac¢ao imediata a Schneider Electric dos erros, bugs ou defeitos que possa
encontrar. Desse modo, ndo obstante qualquer disposicdo em contrario no presente Contrato, Vocé
nao pode distribuir ou transferir qualquer aplicativo criado com o Software licenciado a Vocé nos termos
de uma licenga de teste de campo. A Schneider Electric ndo atualizara o Software licenciado a Vocé
ao abrigo de uma licenca de teste de campo, nem prestara suporte em relagéo a ele. O Software
licenciado a Vocé, ao abrigo de uma licenga de teste de campo, pode conter cédigo que desativara,
ap6s um determinado periodo de tempo, o Software, tornando-o inutilizavel. Embora o Software o avise
sobre 0 momento em que sera desativado, Vocé reconhece e concorda que esse Software possa ser
desativado ou inutilizado com ou sem aviso. Depois dessa desativacéo, este Contrato sera considerado
rescindido. Antes da desativagéo do Software, Vocé podera entrar em contato com a Schneider Electric
para converter sua licenga de teste de campo do Software para uma licenga padrdo, regida por este
Contrato, na verséo final do referido Software, se e quando for disponibilizada pela Schneider Electric,
pagando a Schneider Electric a taxa de licenca aplicavel (se existente) e obtendo junto da Schneider
Electric o(s) codigo(s) de ativacéo relevante(s).

Licenca empresarial.
Vocé s6 poderd adquirir uma Licenca Empresarial no caso de se tratar de uma empresa ou sociedade.

Caso Vocé adquira uma Licenca Empresarial da Schneider Electric, o suporte no qual o Software é
fornecido a Vocé sera configurado de forma que sé possa ser usado para operar o0 Software ao abrigo
de uma Licenca Empresarial. Esse suporte devera mencionar expressamente o nome da sua empresa,
sociedade ou grupo de empresas como o titular de uma Licenga Empresarial para o referido Software.

O suporte que contém o Software pode ser fornecido a Vocé separadamente do arquivo de licenca
necessario para ativar o referido Software. Esse arquivo de licengca sera configurado de forma que
possa apenas ativar o referido Software ao abrigo de uma Licenca Empresarial.
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Se e quando adquirir uma Licenca Empresarial, Vocé adquire uma licenca de utilizacéo simultanea de
acordo com os seguintes limites:

- Vocé pode instalar o Software para uso por Usuarios Autorizados apenas de e para os Locais; - E
estritamente proibida qualquer utilizacdo de um Software licenciado a Vocé ao abrigo de uma
Licenga Empresarial por qualquer pessoa que ndo seja um Usuéario Autorizado, bem como de ou
para qualquer localizacdo que ndo se qualifique como um Local, conforme adiante definido.

Se e quando adquirir uma Licenga Empresarial, € acordado como um afastamento expresso da Se¢éo
2.2 (i) do presente Contrato, que:

- Vocé adquire o direito de copiar ou reproduzir o Software, incluindo o direito de duplicar
o suporte no qual o Software é fornecido a Vocé e o arquivo de licenca relacionado; e

- Vocé adquire o direito de permitir o uso do Software por qualquer outra empresa ou sociedade
gue faca parte do seu Grupo de Empresas (conforme adiante definido),

em ambos o0s casos, para a Unica e restrita finalidade de exercer o direito de licenga de uso
simultaneo, concebido a Vocé ao abrigo da referida Licenca Empresarial, dentro dos limites
definidos acima.

O presente Apéndice é parte integrante deste Contrato, e todos os termos e condicBes deste Contrato
gue ndo sejam expressamente afastados nos termos do presente Apéndice serdo aplicados a Vocé,
em conformidade com o acima disposto, em complemento dos termos e condicdes especificados no
presente Apéndice.

Tal como utilizados no presente documento e apenas para efeitos das Licencas Empresariais, séo
aplicaveis as seguintes definicdes aos termos que se seguem:

- otermo "Grupo de Empresas" desigha qualquer empresa ou sociedade:

a) em que Vocé detenha ou controle, direta ou indiretamente, os direitos de voto associados
a mais de 50% do capital representado por a¢bes ordinarias emitidas, ou (ii) controle
direta ou indiretamente a nomeac¢do de uma maioria de diretores (ou equivalente) do
respectivo conselho de administragdo (ou 6rgdo equivalente); ou

b) que, direta ou indiretamente, (i) detenha ou controle os direitos de voto associados
a mais de 50% do seu capital de a¢bes ordinarias emitidas, ou (ii) controle a nomeacgéo
de uma maioria de diretores (ou equivalente) do seu quadro de diretores (ou 6rgéo
equivalente); ou

C) que seja, direta ou indiretamente, detida ou controlada pela mesma empresa ou
sociedade que Vocé, de acordo com o subcaso b), acima.

- otermo"Usuarios Autorizados" designa qualquer usuério final nos Locais que usam Software;

- o0 termo "Locais" desigha sua instalacdes para as quais a Schneider Electric forneceu
inicialmente o Software, bem como todas as suas instala¢gfes e instalagfes do seu Grupo de
Empresas, independentemente de as referidas instalag8es estarem localizadas no mesmo pais
ou em varios paises.

© 2019 - Schneider Electric. Todos os direitos reservados.
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